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Bu arastirma Giresun ilinde 2021-2022 egitim 6gretim yilinda kullanilan ilkokul 2, 3 ve 4. simif Tiirkge ve
Ingilizce ders kitaplarda yer alan sosyo-kiiltiirel 6gelerin Vygotsky tarafindan ortaya konulan S0Syo-
kiiltiirel teori baglaminda incelenmesi amaciyla yapilmistir. Arastirma nitel arastirma yaklagimlarindan
durum caligmas: ile gergeklestirilmistir. Arastirmada Tiirkce ve Ingilizce ders kitaplar1 veri toplama
araglar1 olarak kullamilmustir. Veriler igerik analizi yoluyla analiz edilmistir. Arastirmada elde edilen
veriler 1s1¢1inda ilkokul Tiirk¢e ve Ingilizce ders kitaplarinda yer verilen sosyo-kiiltiirel dgeler arasinda
bazi benzerlik ve farkliliklarin oldugu sonucuna ulagilmistir. Arastirmaya gore ders kitaplarinda yer
verilen sosyo-kiiltiirel 6geler ve bu dgelerin kullaniminin Vygotsky tarafindan ortaya konulan sosyo-
kiilttirel teoriyi yansittigi sonucuna varilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Vygotsky, Sosyo-kiiltiirel teori, kiiltiirel 6geler, ders kitaplari.

ABSTRACT

This research was carried out in order to examine the socio-cultural elements in the Turkish and English
textbooks of the 2", 3 and 4™ grade primary schools used in the 2021-2022 academic year in Giresun in
the context of the socio-cultural theory put forward by Vygotsky. The research is a case study which is
one of the qualitative research approaches. Turkish and English textbooks were used as data collection
tools in the research. The data was analyzed through content analysis. In the light of the data obtained in
the research, it has been concluded that some similarities and differences were found between the socio-
cultural elements in Turkish and English primary school textbooks. According to the research results, the
textbooks reflect the socio-cultural theory put forward by Vygotsky.
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GIRIS

Kiiltiir, glinlik yasantida siklikla karsimiza c¢ikmakta ve iizerine farkli tanimlar ve
aciklamalar yapilmaktadir. “Latince cultiira’ya dayanan ve Tiirkceye Fransizcadaki sesletimi ile
giren kiiltiir sdzciigli ylzyillardir, felsefe, insanbilim, toplumbilim, ruhbilim gibi degisik
alanlarin bilginlerince ele alinan ve bugiin ¢esitli konularda terim olusturan 6nemli bir kavrami
anlatir” (Aksan, 2011, s. 15). Bu kavram farkli sekillerde tanimlanmustir. Tylor (1920, s. 1)
kiiltiirli aliskanliklar, inang, gelenek, hukuk gibi birgok kavramin biitiinii olarak goriir. Kiiltiire
iliskin tanimlar incelendiginde bir topluluga veya topluma ait olan karakteristik 6zellikler, giyim
ve yasam tarzi, yeme icme ve diger aligkanliklar gibi ¢esitli oOzellikleri kapsadigi
anlasilmaktadir.

Kiiltiirden bahsedildiginde onemli bir yere sahip olan bir diger konu ise dil sayesinde
kiiltiirin  agiklanabilmesi ve nesillere aktarilabilmesidir (Ozkalp, 2011, s. 86). “Kiiltiir,
diistintiglerin, davraniglarin ve bunlara bagh olarak dilin gostergelik ettigi bir yasam alamidir”
(Unalan, 2014, s. 29). “Bir toplumun gecirdigi biitiin kiiltir degisimleri dilde yankisin
bulmaktadir” (Aksan, 2011, s. 22). Bu baglamda, bir topluma ait yasam aliskanliklari, diigiince
ve davranig kaliplar1 gibi gesitli 6zelliklerin dilde hayat buldugu ve kiiltliriin dil ile yasadigi
sOylenebilir. Kiiltiirde gerceklesen herhangi bir degisim kendisini dilde gostermektedir.

Kiltiir ve dil iizerine yapilan ¢aligmalar konusunda oncii isimlerden olan Lev Vygotsky
eserlerinden biri olan Diisiince ve Dil’de dil ve diistincenin birbiri ile iligkisi, dil ve yasanilan
kiltiiriin 6zelliklerinin aktarimi ve dil gelisiminin disiince gelisimine etkisinden bahseder
(Vygotsky, 1962; 1986). Vygotsky’e gore kiiltiirel bir arag olarak dil, insan davraniglarini,
zihin, st diizey diisiince ve 6z diizenleme siire¢lerini sekillendirir (Berk & Winsler, 1995, s. 5).
Buna gore, insan zihni ve davranmiglari kiiltiirel ozellikler tasiyan dil araciligi ile gelisim
gosterebilir.

Vygotsky, isaretler biitiinii olan dilin kiiltiir aktarimi1 ve insan zihninin st diizey
islevlerinin gelisimi saglayan bir ara¢ olduguna dikkat ¢eker (Meshcheryakov, 2007). Dilin
zihin gelisiminde en 6nemli ara¢ olmasinin yaninda, insanlar tarafindan olusturulan araglar
arasinda diyagramlar, matematik sembolleri, haritalar, yazilar, sanat eserleri bulunmaktadir
(Berk & Winsler, 1995, s. 21). Buna goére Vygotsky’nin sosyo-kiiltiirel teorisi baglaminda
degerlendirildiginde, formel egitimde kullanilan ders kitaplar1 6grenme, zihin gelisimi ve
kiiltiirel aktarim konusunda birer araci roli listlenmektedir. Ana dil ve yabanci dil derslerinde
kullanilan ders kitaplari, dil Ogretimini odagina almasit nedeniyle, sosyo-kiiltiirel teori
baglaminda degerlendirildiginde dil aracihigi ile kiiltiirel aktarim ve zihin gelisiminin
saglanmas1 yoniinde 6nemli katkilarinin olabilecegi sdylenebilir.

Ders kitaplari, 6grencilerin sinif i¢in egitim uygulamalarinda neler 6grenecegini gosteren
kaynaklardir. Ders kitaplarina iilkemizde her zaman 6nem verilmistir. (Tertemiz vd., 2011, s.
34). Teknolojinin gelismesi ile okullarda bilgisayar, video, televizyon gibi araglar kullanilmaya
baslanmistir. Ancak teknolojik araglarin tiim okullara ulasamamasi nedeniyle kitap halen birinci
derecede oneme sahip temel 0gretim araci olma 6zelligini korumaktadir (Kilic & Seven, 2006,
S. 33). Ders kitaplarinin igerigi, metinler ve gorseller ele alindiginda 6grencinin bilgiye
ulagsmasinda halen Onemli bir yere sahip materyal oldugu sdylenebilir. Ders kitaplari,
Vygotsky’nin (1981, s.187) bahsettigi, dil, yazilar, semalar, semboller, grafikler, haritalar gibi
sosyal ¢evre, kiiltiir ve tarihe ait 6zellikler tagiyan ve zihin gelisiminde etkili oldugu diisiiniilen
araglara yer verebilmesi agisinda formel egitimde kullanimi en etkili araglardan biridir.

Vygotsky i¢in dil merkezdedir. Insan zihninin yeniden yapilandirilmasinda ve iist diizey
diisiinme becerilerinin sekillenmesinde kullanildiklar birincil kiiltlirel ara¢ dildir (Berk &
Winsler, 1995, s. 5). Bu kapsamda ana dil edinimi ve yabanct dil 6gretimi i¢in kullanilan ders
kitaplarinin 6grenmeye, zihin ve diisiince gelisimine aracilik eden materyaller olmasi nedeniyle
incelenmesi gerekliligi dogmaktadir.
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1.1. Kuramsal Cerceve ve Ilgili Cahsmalar
1.1.1. Ogrenme

Ogrenme aragtirmacilarin bazilari tarafindan, “bir yasant1 sonucunda zihinsel simge veya
baglantilarimizda gerceklesen uzun siireli degisiklik” (Ormrod, 2013, s. 4), “bireyin ¢evresiyle
belli bir diizeydeki etkilesimleri sonucunda meydana gelen nispeten kalici izli davranig
degismesi” (Senemoglu, 2009, s. 4) seklinde tanimlanmaktadir. Ozden’e gore (2009, s. 14)
“Insanlar, gevre ile etkilesimleri sonucu bilgi, beceri, tutum ve deger kazanirlar. Ogrenmenin
temelini bu yasantilar olusturur.” Ogrenme bireyde olusan degisimler olarak goriiliirken bu
degisimin kaynaginin cevreyle olan etkilesim oldugu diisiiniilmektedir.

Insan dgrenmesi iizerine calisan kuramcilar, dgrenmeyi davramsc1 ve bilissel yaklagim
iizerinden degerlendirmistir. Davranis¢1 yaklasim, 6grenmeyi uyarici ve tepki eslesmesi,
davranisin tekrari icin tepkinin pekistirilmesi gibi asamalardan s6z ederken (Bacanli, 2002, s.
162-177), 6grenmenin sadece davranigin gézlemlenmesi ile agiklanamayacagini savunan biligsel
kuramcilar 6grenmeyi, zihnin aktif olarak katildig: faaliyetler olarak gérmektedir (Senemoglu,
2009, s. 32). Bilissel 6grenme siireclerinde, 0grenme ile iliskili tim siirecler birbirleriyle
etkilesim halindedir (Gagne, 1985). Dil iizerine yapilan bazi ¢aligmalar da benzer sekilde dilin
taklit yoluyla edinilmedigi (Chomsky, 1964, s. 37), her bireyin zihninde dogustan gelen bir
mekanizmanin varlig1 ile belirli prensiplere dayanan bu sistem araciligi ile dilin 6grenildigine
vurgu yapmaktadir (Chomsky, 2011, s. 264-269). Zihinsel yap1 i¢inde var olan bu mekanizma
ile birey 6grenme siirecinde bilgiyi yapilandirir.

Geleneksel 6grenme siireclerinde Ogretmen bilgiyi aktaran ve ogrenci alandir. 20.
yiizyilin ortasindan itibaren bu bakis agis1 yerini yapilandirmaci paradigmanin bilginin birey
tarafindan yorumlandigi, bireysel ve sosyal yollarla olustuguna iliskin bakis agisina birakmistir
(Ozden, 2009, s. 54). “Yapilandirmacilikta birey kendi dgrenmesini ayni1 bir bina insa eder gibi,
tuglalart birbiri lizerine kurarak olusturur” (Altun & Colak, 2014, s. 56). Yapilandirmacilik,
bireyin kendi 6grenmesinden sorumlu oldugu, 6grendiklerini birbiri ile iliskilendirerek, zihinsel
becerileri kullanilarak bilgiyi anlamlandirabildigi ve yeni durumlara uygulayabildigi bir
Ogrenme siirecini anlatmaktadir.

Yapilandirmacilik, biligsel, sosyal ve radikal olarak ii¢ farkli ekol halinde karsimiza
cikmaktadir. Sosyal yapilandirmacilik Vygotsky’nin bakis agisinin temelini olusturmaktadir.
“Sosyal yapilandirmact modeller beceri ve bilgilerin ediniminde sosyal etkilesimin 6nemini
vurgulamaktadir” (Schunk, 2009, s. 236). Vygotsky’e (1998) gore insan bilgiyi toplumla
etkilesim yoluyla yapilandirir. Ogrenme, bilginin zihinde yapilandirilmasi ve sosyal cevreyle
etkilesim sayesinde gergeklesir. Dil ve kiiltiir, sosyal ¢evreyle etkilesim kurulmasina yardimet
olarak zihin gelisimi ve 6grenmenin gerceklesmesini saglar.

1.1.2. Vygotsky’nin sosyo-kiiltiirel teorisi ve zihin gelisimine bakisi

Belarus’ta dogan ve 1896-1934 yillar1 arasinda yasayan Vygotsky, sosyal cevre ve
kiiltiiriin birey iizerindeki etkisine yonelik ¢alismalar yapmistir (1929; 1962; 1966; 1972; 1978;
1981; 1987). 1917 yilindaki Rus Devrimi’nde yasanan toplumsal degisimler onun diislinsel ve
kiiltiirel yapiya iliskin fikirlerini etkilemistir. 1934 yilindaki 6liimiine kadar ¢aligma arkadaslari
A.R. Luriave A. N. Leont’ev ile i¢inde olmus ve dlimiinden sonra meslektaslari Vygotsky’nin
diisiincelerinin  gelisimi tizerine ¢alismustir (Berk & Winsler, 1995; Wertsch, 1985).
Vygotsky’nin psikoloji ve egitim {izerine sahip oldugu diisiincelerin Amerika ve Batiya geg
ulasmis olmasinda kisa siiren hayati, Sovyetler Birligi’nin gecirdigi i¢ savas, sosyal ve
ekonomik sikintilar olarak siralanabilir (Berk & Winsler, 1995, s. 6-7).

Sosyo-kiiltiirel teori 1920’11 yillarda Vygotsky ve meslektaslar1 tarafindan ortaya
atilmistir. Vygotsky’nin 6limiinden sonra Mind in Society (1978) ve Thought and Language
(1986) gibi kitaplarinin gevirileri yapilmistir. Sosyo-kiiltiirel teori kuramcilar tarafindan farkl
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yonleriyle ele almmistir (Bakhtin, 1981; Cole, 1996; Engestrom, 1987; John-Steiner, 2007;
Lave & Wenger, 1991; Lemke, 1990; Leontiev, 1981; Luria, 1973, 1976, 1979; Moll vd., 1992;
Puntambekar & Hiibscher, 2005; Puntambekar, 2022; Rogoff, 1990; 1995; 2003; Rogoff vd.,
1993; Scribner & Cole, 1981; Valsiner, 1984; Wells, 1999; Wertsch, 1991). Sosyo-kiiltiirel
teoriler bireylerin zihin gelisiminin sosyal aktiviteler aracilii ve diger insanlarla etkilesim ile
gelistigini agiklar. Zihin gelisimini sosyal, kiiltiirel ve ge¢misle iliskili yasantilardan ayr1 tutmak
miimkiin degildir (Jonhson, 2009).

Vygotsky’e (1960, s. 197-198) gore kiiltiirel gelisim kisileraras1 siireg ve igsel siirecler
olarak iki asamada gerceklesir. Ust zihinsel islevler, kiiltiirel gelisimin bu siirecleri
doniistiirmesi ile olusur. Vygotsky (1978, s. 22) tarafindan “insan gelisiminde sosyal deneyimin
baskin rolii” olarak ifade edilen siire¢ zihin gelisimini toplumdan bireye dogru
gerceklesmektedir (1986, s. 36). Kisileraras: siire¢ bireyde igsel bir siire¢ halini alir. Cocugun
kiiltiirel gelisimi oncelikle sosyal diizeyde, ardindan bireysel diizeyde kendini gosterir (1978, s.
57). Vygotsky’nin igsellestirme siireci dort asamada Ozetlenebilir. 1) igsellestirme disaridan
gelenin kopyalanmasi degildir. Bilincin igsel olarak sekillenmesidir. 2) Dissal siire¢ sosyal
iletisimdir. 3) S6z konusu olan islevler digsal isaret sekillerinin kavranmasidir. 4) Biling dogasi
geregi yari-sosyaldir (Wertsch, 1985, s. 65). Buna gore, bireyin zihin gelisimi ve 6grenme
siiregleri digsaridan gelen etkilerle igsellestirilir ve zihinde farkli bir forma biiriiniir. Zihin
gelisiminin saglanabilmesi, sosyal ¢evreyle etkilesim kurulmasina ve kiiltiirel aktarima baglhdir.

Vygotsky, zihinsel islevleri, i¢sellestirilen sosyal siirecler olarak tanimlamasina ragmen,
bunun sosyal iletisimin 6zelliklerinin taklit edilmesi demek olmadigina vurgu yapar. Geleneksel
davraniscilar dis kaynaklarin kopyalanmasi sonucu gelisimi savunur ve bakis agilari sosyal
ogrenme bakis agilarindan ayrilmaktadir. Vygotsky, ¢ocuklart anlamli kiiltiirel etkinlikler ile
insanlarla is birligi kurma yoluyla zihinsel siireglerinin gelisiminde rol alan aktif bireyler olarak
gorlir. Cocuklarin ve daha deneyimli kisilerle birlikte calismalar1 aralarinda isaretlerin
olusmasini saglar. Etkin ve yapilandirmaci sekilde ¢ocuk tarafindan devralinan bu isaretler,
igsellestirilme sonucu yapi ve iglev degisimi gegirir. Dilin islevi disartya yonelik olmaktan,
cocugun kendine yonelik olma seklinde degisir (Berk & Winsler, 1995, s. 23).

Vygotsky, sosyal ogrenme siireglerinde yakinsak gelisim alami, yonlendirici destek
(scaffolding) ve araciliktan bahseder. Vygotsky (1978, s. 86) zihinsel gelisim diizeyleri ayni
olan ¢ocuklarin O6gretmen, ebeveyn gibi kendilerinden daha yetkin bireyler tarafindan
desteklenmesi veya desteklenmemesi durumlarinda ortaya koyabilecekleri becerilerin farklilik
gosterebilecegi goriisiindedir. Boyle bir durumda bir yetiskin destegi alan ¢ocuk, zihinsel olarak
daha biiyiik yastaki bir ¢ocugun basarabilecegi gorevleri yerine getirebilir. Yetigkin tarafindan
saglanan destek yonlendirici destek olarak adlandirilirken, ¢ocugun destekle ulagabildigi alan ise
yakinsak gelisgim alami olarak adlandirilir. Bahsedilen destek, Vygotsky tarafindan
aciklanmasinin ardindan, bazi arastirmacilar (Wood, 1989°dan akt. Berk & Winsler, 1995, s. 26;
Wood vd., 1976; Wood & Middleton, 1975) tarafindan kavramsallagtiritlmig olup “scaffolding”
olarak adlandirilmustir. Yetiskin destegini tammlamak amaciyla kullanilan ve Ingilizceden
Tiirk¢eye yapi iskelesi olarak gevrilen “scaffolding” kavrami, Mangus & Ding (2023) tarafindan
6grenme siirecindeki yetiskin destegi anlamini karsilayabilmesi adina yonlendirici destek olarak
ifade edilmistir. Yonlendirici destek ¢ocugun herhangi bir yetiskinden veya akrandan yardim
almadan yapabileceginin iistiinde bir gorevi yapabilme konusunda ¢ocuga yardimet olur. Bagta
bir gorevin unsurlari yetigkin tarafindan kontrol edilir béylece 6grenenin géreve odaklanmasi
saglanir. Siire¢ bir gérevin yardimla tamamlanmasindan ¢ok, &grencinin beceri gelisimi ile
sonuglanabilir (Wood vd., 1976, s. 90).

Vygotsky’e (1987, s. 137) gore “dil, ¢esitli hesaplama sistemleri, hatirlatici teknikler,
matematik sembolleri, sanat eserleri, yazi, sema, diyagram, harita ve mekanik ¢izimler ve her
cesit isaretler, bilinen isaretler” gibi sistemleri zihin gelisimini, diigiinme ve 6grenmeyi saglayan
aracilardir. Sosyal, fiziksel diinya ile olan iletisim dolaylidir ve aracilar ile yonlendirilir.
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Aracilar, hem sosyal ve ge¢misle ilgili iligkinin kurulmasi, hem de bireyin zihinsel siireglerin
yapilandirilmasmi saglar (Wertsch, 2007, s. 178-192). Insanoglu, zamanla kiiltiirel aracilar
olusturur. Boylece insanin psikolojik siiregleri yonlendirilerek gelisimini saglanir (Van der Veer
& Valsiner, 1991, s. 220). Psikolojik araclar, formiiller, isaretler, metinler, bireylerin hafiza,
algi, dikkat gibi zihinsel 6zelliklerinin gelisimine katkida bulunur. Psikolojik araglar ayni
zamanda bireylerin davraniglart ve sosyo-kiiltiirel 6zellikler arasinda bir koprii olusturur. En
temel psikolojik arag olan dil ise 6zel bir yere sahiptir (Kozulin, 1998, s. 1-2). Vygotsky’nin
teorisinin odaginda, ¢ocugun kiiltlirel-gegmisle iligkili araglar sayesinde diinya ile iligkisini
belirlenmesi ve bu araglarin araciligi ile diger insanlardan sosyal rehberlik kazanilmasi vardir
(Vygotsky, 1987; 1998). Kiiciik ¢ocuklar giinliikk aktivitelere evde katilirken, okul ¢agindakiler,
okuldaki akademik ortamda katilir. Vygotsky’nin teorisinde, ¢ocuklar bagkalari ile kurduklar
giinliik aktiviteler aracilig1 ile gelisir. Giinliik kavramlar aile ve toplum hayati ile baglantilidir.
Cocugun kavramlara uyum saglamasi, bu kavramlar1 kullanmasina imkan tanir (Hedegaard,
2007, s. 246-248). Bu baglamda toplumda dil ve sosyal iligkiler araciligi ile gocugun gelisimi
gerceklesir. Ogretmen/yetisin/akran destegi ile saglanan yonlendirici destegin yam sira, sozlii ve
yazili sembollerden olusan dilin kullanildig1 aracilar da yonlendirici destek saglar. Ogrenmeyi
saglayan her c¢esit arag “araci” olarak nitelendirilebilirken Donato’ya gore (2000, s. 45) bu
aracilar jest ve mimikler, basili materyaller, fiziksel ortam, sinif i¢i konugma olarak siralanabilir.
Bu aracilar kullanildig: kiiltiiriin 6zelliklerini yansitir. Kullanilan dil, sosyal ¢evre ile etkilesim
kurularak kiiltiir aktarimini saglar. Bireylerle etkilesimin yani sira, yonlendirici destek saglayan
bu aracilar formal egitimde sembol, isaret, yazili, sozIlii materyaller ve gorsel materyallerdir.
Ders kitaplart ise sinif igerisinde kullanilan birincil diizeyde 6nemli olan ve yonlendirici destek
saglayan aracilardan biri olarak degerlendirilebilir.

Alanyazin incelendiginde, sosyo-kiiltiirel teori ve ders kitaplar1 tizerine yapilmis
calismalarin (Baki, 2019; Celik & Erbay, 2013; Giifta & Kan, 2011; Giilden, 2018; Kirmizi
Ayyildiz, 2021) ¢ogunlukla ortaokul ve yetiskin egitimi iizerine oldugu ve ilkokul diizeyinde
yapilan arastirmalar (Kasa-Ayten & Giiltekin, 2019; Orhan Karsak & Ozeng, 2019; Ozeng &
Orhan Karsak; 2019; Sahin, 2015) sadece ders kitaplarinda yer alan kiiltiirel Ggelerin
degerlendirilmesi diizeyinde kalmis sosyo-kiiltiirel teori ile iligkilendirilen ¢aligmalarin
(Unveren Kapanadze, 2018) ise yetersiz oldugu goriilmiistiir. Yurt disinda yapilan arasgtirmalar
arasinda ise ders kitaplar lizerinde yapilan bir arastirmaya rastlanmamig ancak sosyo-kiiltiirel
teorinin derslerde kullanimi iizerine olumlu sonuglara sahip aragtirmalara (Panhwar vd., 2016,
2018; Puntambekar, 2022) rastlanmistir. Bu nedenle arastirmanin anadil ve yabanci dil
ogretiminde temel materyal olarak kullanilan ders kitaplarinin niteliginin artirilmasi, etkin
kullanimu, etkili 6grenme firsati sunabilmesi agisindan 6nemli oldugu diisiiniilmektedir. Ayrica
aragtirmada ulasilacak sonuglarin ders kitaplart yazarlar1 ve yaymevleri igin ders kitaplarinin
gelistirilmesi, varsa eksikliklerin giderilmesi adina farkindalik olusturacagi diisiiniilmektedir.
Bu baglamda, ilkokul 2, 3 ve 4. sinif Tiirk¢e ve Ingilizce ders kitaplarmin sosyo-kiiltiirel teoriyi
yansitma durumu ve diizeyinin incelenmesi gerekliligi ortaya ¢ikmistir. Buradan yola ¢ikarak
calismanin amac1 Vygotsky tarafindan ortaya konulan sosyo-kiiltiirel teori baglaminda ilkokul
2, 3 ve 4. sif Tiirkce ve Ingilizce ders kitaplarinda yer alan sosyo-kiiltiirel dgelerin
incelenmesidir. Bu genel amag dogrultusunda su aragtirma sorularina cevap aranmigtir:

e 2021-2022 egitim-6gretim yilinda kullanilan ilkokul 2, 3 ve 4. simf Tirkce ve
Ingilizce ders kitaplarinda yer alan sosyo-kiiltiirel dgeler ve bu &geler arasindaki
farkliliklar ve benzerlikler nelerdir?

o 2021-2022 egitim-6gretim yilinda kullanilan ilkokul 2, 3 ve 4. simf Tirk¢e ve
Ingilizce ders kitaplarinda yer alan sosyo-kiiltiirel dgeler teoriyi nasil ve hangi gergevede
yansitmaktadir?
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1.1.3. Sosyo-kiiltiirel Teori Baglaminda Ana Dil ve Yabanci Dil Ders Kitaplar:

Cocukta dil gelisimi, ¢ocugun g¢evresindeki insanlarla olan duygusal ve sosyal iliskileri,
ailesindeki bireylerin davranislari, degerleri ile gerceklesmektedir (Tutkun, 2019, s. 225). Buna
gore cevreyle etkilesimin dil gelisiminde 6nemli bir etkiye sahip oldugu sdylenebilir. “Cocugun
ana dili kazanimindaki temel etken, sosyal ¢evresindeki uyaricilarin yaptig siirekli tekrarlar ve
bu tekrarlarin yanindaki insanlar tarafindan pekistirilmesidir” (Demir & Yapici, 2007, s. 180).
Cevreden gelen uyaricilar ve tekrarlar cocukta dil gelisimini desteklerken Vygotsky (1978) i¢in
dil gelisimi araciligiyla zihin gelisimi ve dgrenmenin yolu agilir. Ana dil egitimi ise sadece
iletisim amaci tagimaktan 6te bireyin yasadigi toplumu anlamasina yardimci olur (Celebi,
2006, s. 299). Vygotsky (1978; 1981) gocugun bebeklikten baglayarak gevresiyle isaretler
yoluyla iletisim kurduguna, dil gelisimi ile kiiltiir aktariminin gergeklestigine bdylece zihinsel
kapasitenin arttigina vurgu yapmaktadir. Bu baglamda Tiirk¢e dersi, 0grencilere temel dil
becerilerini kazandirmanin yaninda kiiltiir ve degerleri gelecek nesillere aktarmayi amaclar
(Akyol, 2010, s. 61). Bu nedenle ilkokullarda ana dil olarak ogretilen Tiirk¢e dersinin
Ogrencilerin yasadigi topluma ait kiiltiir ve degerlerin 6grencilere aktariminda ve temel dil
becerilerini kazandirmada 6nemli yere sahip oldugu sdylenebilir.

Cocuklarda erken yaslarda baslayan beyin gelisimi ergenlige kadar siirmekte ve dil
ogrenimi kolaylikla gergeklesebilmektedir (Krashen, 1973; Lenneberg, 1967). Chomsky (1976)
cocuklarin dogustan zihinlerinde var olan bir mekanizmanin herhangi bir dili kolaylikla
Ogrenebilmeyi sagladigini ifade etmektedir. Zihnin bu potansiyeli ¢ocuga ana dilinden baska
dilleri 6grenebilmede biiyiik kolaylik saglamaktadir. Seving’e (2003) gore bir dili erken yasta
ogrenmek, 6grenme siirecini kolaylastirirken kendi ana dili ve kiiltiiriinden farkli dillerin ve
kiiltiirlerin varligi konusunda farkindalik saglar. Bu nedenle erken yasta yabanci dil 6grenmenin
cocugun zihininde var olan mekanizma ile ilgili olarak kolaylikla basarilabilir oldugu ayni
zamanda c¢ocuga kiiltiirel aktarim, farkli kiiltiirlere ve yasantilara karsi farkindalik olugturmada
etkili oldugu soylenebilir.

Vygotsky’nin sosyo-kiiltiirel teorisi agisindan degerlendirildiginde ana dil 6gretiminde
oldugu gibi yabanci dil 6gretiminin temelinde de dilin ¢evreyle ve kiiltiirle iligkilendirildigi
iletisime dayali bir 6gretim ortami sunma gereklili§i bulunmaktadir. Vygotsky’nin sosyo-
kiiltiirel teorisi ile ilgili bakis agisin1 degerlendiren Lantolf ve digerleri (2015, s. 218), yabanct
dil 6grenmede gerekli girdinin sosyal ortamdan saglandigi, sosyo-kiiltiirel 6grenmelerin
kaynaginin temelini sosyal ortamin olusturdugu ve 6grenme siirecinde kiiltiirel igerikli iletisimin
gerekli oldugunu ifade etmektedir. Bunun sadece insanlarla iletisim yoluyla degil, yazil
materyaller araciligi ile de gergeklesebilecegini dile getirmektedir. Dolayisiyla yabanci dil
ogrenmede kullanilan ders kitaplarmin igeriginde sosyo-kiiltlirel dgelere yer verilmesi sosyo-
kiiltiirel teorinin bakis agisina gore bir gerekliliktir.

Vygotsky’nin (1929; 1972; 1978; 1981) calismalar1 1s18inda ortaya attig1 sosyo-kiiltiirel
teori kapsaminda dil 6gretiminin ¢ocugun yasadigi ¢evre, kiiltiirel unsurlar ve degerler ile iliskili
olmas1 halinde O6grenme ve Kkiiltiirel aktarim dolayisiyla zihinsel gelisim gergeklesebilir.
Cocugun, dogumdan itibaren baslayan, dil aracilig1 ile ¢evreyle etkilesimi, yeni 6grenmelerin
gerceklesmesi, kiiltlirel aktarim ve bunun sonucu olarak zihinsel gelisimin saglanmasi formel
egitim sirasinda ana dil ve yabanci dil dersleri ile devam etmektedir. Ogretim materyalleri
arasinda bagslica yere sahip olan ve 6zellikle ana dil ve yabanci dil dgretiminde kullanilan ders
kitaplar1 kiiltiir ve degerler aktariminin saglanmasi, sosyo-kiiltiirel dgeler aracilig1 ile dil ve
zihin gelisiminin desteklenmesi yoniinden 6nemli ders materyalleri olarak 6ne ¢ikmaktadir. Bu
nedenle dil 6gretiminde kullanilan ders kitaplarinin ¢ocugun yasadigi ¢evrenin kiiltlir ve
degerleri ile harmanlanmis bir igerige sahip olmasi sosyo-kiiltiirel teorinin bakis acisina
uygunlugu acisindan gereklilik gdstermektedir. Ozellikle ilkokul 2, 3 ve 4. simf Tiirkce ve
Ingilizce &gretiminde kullanilan ders kitaplarinin igeriginde kiiltiirel ogeler, sosyo-kiiltiirel
cevreyle etkilesime yonelik unsurlara yer verilmesi sosyo-kiiltiirel teori kapsaminda dil ve zihin
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geligimi, kiiltir ve deger aktarimi agisindan 6nem arz etmektedir. Bu baglamda bu aragtirmada
ilkokul 2, 3 ve 4. sinif Tiirkge ve Ingilizce ders kitaplarinda yer verilen kiiltiirel 6geler ve bu
Ogelerin kullanimi, sosyo-kiiltiirel teoriyi yansitma durumu incelenmistir.

1.1.4. Tlgili Cahsmalar

Sosyo-kiiltirel teori ile ilgili alanyazinda pek g¢ok arastirma yer almakta ancak bu
arastirmada incelenen ilkokul Tiirk¢e ve Ingilizce ders kitaplarinda yer verilen sosyo-kiiltiirel
Ogeler ve bu Ogelerin teoriyi yansitmasina iligkin herhangi bir ¢alisma bulunmamaktadir.
Alanyazinda bu arastirmayla yakindan iliskili bir ¢alisma olarak Unveren Kapanadze (2018)
tarafindan ortaokul Tiirk¢e ders kitaplarinda kullanilan kiiltiirel dgelerin Vygotsky’nin biligsel
gelisim kurami gercevesinde yakinsak gelisim alani ne diizeyde destekledigi arastirma karsimiza
cikmaktadir. Arastirmada, nitel arastirma yontemi olarak dokiiman inceleme uygulanmis ve
yakinsak gelisim alan1 kavramini destekleyen yapilara rastlanmistir. Alanyazinda ilkokul ders
kitaplarinda yer verilen kiiltiirel 6geler lizerine yapilan arastirmalar ise (Kasa-Ayten & Giiltekin,
2019; Orhan Karsak & Ozeng, 2019; Ozen¢ & Orhan Karsak; 2019; Sahin, 2015) ders
kitaplarinda az ve sik kullanilan kiiltiirel 6geler ve bunlarin dagiliminin incelendigi arastirmalar
olarak dikkat ¢cekmektedir. Arastirmalarda kullanilan analiz yontemleri farklilik gostermekle
beraber temalar ve tniteler bazinda milli kiiltiir ve degerlere iligkin ogeler iizerinde duruldugu
gorlilmektedir. Bu arastirmalar diginda, orta okul ders kitaplarinda yer verilen Kkiiltiirel
unsurlarin incelendigi aragtirmalarda da (Baki, 2019; Celik & Erbay, 2013; Giifta & Kan, 2011;
Giilden, 2018; Kirmizi Ayyildiz, 2021) ders kitaplarinda yer verilen kiiltliirel 6gelerin
siniflamalar1 ve dagilimlarina rastlanmaktadir. Yurt disinda yapilan arastirmalar incelendiginde
ise, Vygotsky’nin sosyo-kiiltiirel teorisi kapsaminda yapilan arastirmalarin egitim ortamlarinda
kullanimu {izerine ¢esitlilik gosterdigi goriilmektedir. Bu baglamda Panhwar ve digerleri (2016;
2018) tarafindan yapilan ¢alismalarda sosyo-kiiltiirel teorinin dil dgretiminde etkili bir ortam
olusturdugu sonucuna ulasilmistir. Yapilan en giincel arastirmalar arasinda olan Puntambekar
(2022) tarafindan yapilan arastirmada ise Vygotsky’nin teorisi baglaminda kullanilan
yonlendirici destegin sinif iginde diger materyaller aracilifi ile uygulanarak kalabalik siniflarda
Ogrenciyi Ogretmen disinda destekleyici ve Ogrenmeyi kolaylastirici bir arag olarak
kullanilabilecegi sonucuna ulagilmistir. Yurt disinda yapilmis olan diger arastirmalarda ise
6grenme ortaminda y6nlendirici destegin farkli 6grenme ortamlarina (Puntambekar & Hiibsher,
2005) ve teknoloji tabanli derslere uyarlanabilecegi konusunda incelemeler yapilmig
(Ragupathi, 2014) yonlendirici destegin 0grenme ortaminda kullanilmasinin  olumlu
sonuglarindan bahsedilmistir.

1.1.5. Arastirmanin Onemi

Ilgili ¢alismalar 1s181nda ilkokul ders kitaplarina ait calismalarm kisitli oldugu ¢ogunlukla
ortaokul, lise ve yetigkinlere dil 6gretimi i¢in kullanilan ders kitaplarinda yer alan kiiltiirel
Ogelerin incelendigi sdylenebilir. Yurt i¢inde yapilan arastirmalarda kiiltiirel oOgelerin
incelenmesinde UNESCO Degerler Listesi, Avrupa Ortak Dil Cercevesi, Somut Olmayan
Kiiltiirel Miras gibi smiflandirmalarin kullanildigir dikkat c¢ekmektedir. Alanyazinda ders
kitaplarinin sosyo-kiiltiirel teori baglaminda incelenmesine yonelik calisma yok denecek kadar
azdir. Ozellikle bu arastirma kapsaminda incelenen ilkokul Tiirkge ve Ingilizce ders kitaplarimin
teori baglaminda incelenmesine yonelik herhangi bir arastirmaya rastlanmamistir. Teorinin
bakis agisiyla degerlendirildiginde dilin erken yastan itibaren zihinsel gelisim ve kiiltiir aktarimi
iizerindeki olumlu etkisi bulunmasi nedeniyle ana dil ve yabanci dil 6gretimi ¢ocugun zihinsel
ve sosyo-kiiltiirel gelisimi i¢in énemlidir. Teori dil 6grenme siirecini ana dil ya da yabanci dil
olarak ayirt etmemektedir. Dil gelisimi bir biitiin olarak, herhangi bir dilin 6grenimi s6z konusu
olmaksizin zihinsel gelisim icin kiymetlidir. Tiirkiye’de ilkokul diizeyinde Tiirk¢e’nin ana dil
olarak, Ingilizce nin yabanci dil olarak dgretimi yapilmaktadir. Bu nedenle arastirmada ilkokul
diizeyinde her iki dile ait kullanilan ve halen tiim okullarda ulasilabilir en temel 6gretim aract
olma oOzelligini koruyan ders kitaplarinda yer alan sosyo-kiiltirel G6gelerin ve bunlarin
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kullaniminin ¢ocugun zihinsel ve sosyo-kiiltiirel gelisimine etkisi iizerinde durulmasi gereklilik
arz etmektedir. Ana dil ve yabanci dil 6gretiminin ¢ocuk gelisimine 6nemli yere sahip olmasina
ragmen alanyazinda buna iliskin arastirmalarin yetersiz olmasi bu arastirmanin 6nemi ve
gerekliligini ortaya koymakta ve aragtirmanin alandaki eksikligi giderecegi diistiniilmektedir.

YONTEM
2.1. Arastirmamn Modeli

Arastirmanin odagim olusturan Ilkokul 2, 3 ve 4. simf Tiirkce ve Ingilizce ders kitaplari
yazili aracilar olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Dil gelisimine yonelik hazirlanmis olan bu ders
kitaplarinin sosyo-kiiltiirel teori baglaminda degerlendirildiginde, sosyal cevre ve Kkiiltiirel
unsurlara yer vererek kiiltiir aktariminin saglanmasi ve 6grenme siirecinin desteklenmesine
aracilik etmesi beklenmektedir.

Aragtirma, durum (vaka) calismasi olarak bilinen nitel arastirma yoluyla
gerceklestirilmistir. Durum caligmasi veri kaynaklarinin derinlemesine incelendigi, durumlara
bagli temalarin olusturuldugu nitel bir yaklasimdir (Creswell, 2013, s. 97-98). Arastirmanin
durum (vaka) calismasi yoluyla yapilmasinin nedeni ders kitaplarindaki sosyo-kiiltiirel 6gelerin
belirli bir siniflama ile olusturulan temalara gore incelenmesi ve ders kitaplarindaki sosyo-
kiiltiirel ogeler ve bu dgelerin kullanimina teoriye uygunluguna iliskin durumun agiklanmaya
calisilmasidir. Durum ¢alismalarinda arsiv kayitlari, dokiimanlar, direkt ve katilimci gozlem,
goriismeler ve filmler, fotograflar ve hayat hikayeleri gibi bircok veri kaynagi
kullanilabilmektedir (Yin, 2015, s. 289-381). Giiler ve digerleri (2013, s. 127) dokiimanlarin
kimi zaman arastirmalarin ana veri kaynagi olarak kimi zaman ise destekleyicisi olarak
kullanildigimi ifade etmektedir. Arastirmada kullanilan ders kitaplar1 birer dokiiman 6zelligi
tasimasi nedeniyle arastirma durum c¢alismalarinda uygulanabilen dokiiman inceleme yoluyla
gerceklestirilmistir. Bu arastirmada, ilkokul 2, 3 ve 4. sinif Tiirkge ve Ingilizce ders kitaplart
arastirmanin ana veri kaynagi olarak kullanilmisgtir.

2.2. Veri Kaynaklari ve Veri Toplama Araglan

Bu arastirmada durum calismalar1 kapsaminda incelenebilecek dokiimanlardan olan ders
kitaplar1 kullanilmistir. Arastirmada Giresun ilindeki ilkokullarda kullanilan ve Milli Egitim
Bakanlig tarafindan tiim okullara {icretsiz olarak dagitilmis olan ilkokul 2, 3 ve 4. sinif Tiirkge
ve Ingilizce ders kitaplar1 incelenmistir. Arastirmada ilkokul 2, 3 ve 4. simf Tiirkce ve Ingilizce
ders kitaplariin incelenmesinin baglica nedeni, Vygotsky’nin sosyo-kiiltiirel teorisinin ¢ocugun
ogrenme siireglerinde erken yaglardan itibaren dil ve kiiltiirel etkilesimi en onemli yere
koymasidir. Cocugun ilkokula baslamadan ana dil aracilig ile gerceklesen zihinsel gelisimi,
kiiltiirel aktarim ve Ogrenme siiregleri, okulda ana dil ve yabanci dil 6gretimi ile devam
etmektedir. Bu baglamda formel egitim siirecinde kullanilan ana dil ve yabanci dil ders kitaplari
dil gelisimi, zihinsel gelisim, 6grenme siireci ve kiiltiirel aktarim i¢in baslica materyaller
arasindadir. Bu nedenle bu simiflarda kullanilan ana dil ve yabanci dil ders kitaplarinin sosyo-
kiiltiirel teorinin bakis agisiyla incelenmesine gerek duyulmustur. Veri toplama siireci
arastirmacinin ders kitaplarina ulagmasi ile baslamistir. Talim Terbiye Kurulu Baskanliginca
2021-2022 egitim &gretim yilinda 2, 3 ve 4. siuf Tiirkge ve Ingilizce ders kitab1 olarak
kullanilmasi uygun goriilen toplam alt1 ders kitabi incelenmistir. Ders kitaplar1 Giresun ilindeki
ilkokullarda  kullanilmakta olup, farkli illerde kullanilan ders kitaplann farklilik
gosterebilmektedir. Bu arastirmada yer alan ders kitaplarinin kiinyesi Tablo 1’de gosterilmistir.
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Tablo 1

Ders Kitaplari Kiinyeleri

Ders Kitabi Kiinye

2. Sinif Tiirk¢e Ders Kitab1 Erdal, N. (2022). flkokul Tiirkge 2 ders kitabi. Ada Matbaacilik

3. Sinif Tiirk¢e Ders Kitabi Aslan, A. (2021). flkokul Tiirkce 3 ders kitabi. Gizem Yaymcilik.

4. Sinif Tiirkge Ders Kitabi Yalgm, 1. U. (2019). Ilkokul Tiirk¢e ders kitabi 4. sinif. Ozgiin
Matbaacilik.

2. Simif Ingilizce Ders Kitab1 ~ Tan, F. (2019). Ilkokul Ingilizce ders kitabi 2. sinif. Bilim Kiiltiir
Yaymlari.

3. Sinif Ingilizce Ders Kitab1 ~ Cenk, P. (2019). flkokul Ingilizce ders kitab: 3. Y1ldirim Yayinlari.

4. Smif Ingilizce Ders Kitab1 ~ Arda, A. & Onay, O. (2018). Sunshine English 4 student’s book.
Ankara: Cem Web Ofset.

2.3. Verilerin Analizi

Bu aragtirmada, verilerin analizi dokiiman analizi yoluyla ger¢ekKlestirilmistir. Dokiiman
analizi, arastirilacak konu ile ilgili bilgi veren yazili materyaller iizerinde yapilmaktadir
(Yildirnm & Simsek, 2011, s. 187). Bowen’a (2009) gore dokiimanlarin analizi siirecinde
gbzden gecirme, okuma ve yorumlama yapilmaktadir ve bu siirecte igerik analizi ve tematik
analiz kullanilir. Berelson (1952’den akt. Silverman, 2018, s. 162) igerik analizinde
kategorilerin olusturularak bu kategorilerin iliskilerini incelemeyi kapsar. Krippendorf (2004, s.
30) icerik analizin siirecini incelenen metinlerden elden edilen ¢ikarimlarin bir dongii halinde
iligkilendirilip incelenmesi olarak agiklar.

Bu baglamda ders kitaplarindan elde edilen veriler igerik analizi yoluyla analiz edilmistir.
Veri analizi Raz1 (2012) tarafindan hazirlanmis olan “Kiiltiirel Bilesenler Envanteri” ders
kitaplarindaki sosyo-kiiltiirel Ogelerin belirlenmesinde esas alinmistir. Envanterin kapsami,
aragtirmanin amacina uygun hale getirilmesi ve kapsayiciliginin artirilmasi adina Avrupa Ortak
Dil Cergevesi (Council of Europe, 2022), Tomalin & Stempleski (1993) ve Somut ve Somut
Olmayan Kiiltiirel Miras Listesi (Ashworth, 1994; Aslan & Ardemagni, 2006; Hereduc, 2005;
Howard, 2003; Yilmaz, 2005’ten akt. Dénmez & Yesilbursa, 2014, s. 427) olmak iizere S0Syo-
kiiltiirel 6gelere iliskin diger siniflamalarindan eklemeler yapilarak zenginlestirilmistir. Elde
edilen veriler genisgletilmis “Kiiltiirel Bilesenler Envanteri” araciligi ile incelenmistir.

2.4. inandiricihk, Tutarhlik, Teyit Edilebilirlik ve Aktarilabilirlik ile Etik Meseleler

Nitel aragtirmalarla iligkili varsayimlar siirekli degisken, cok boyutlu ve biitiinseldir. Nitel
arastirmalar, nicel arastirmalarin aksine gozlenebilir, kesfedilebilir, Ol¢iilebilir veya nesnel
degildir. Insanlarin tecriibelerine ne tiir anlamlar yiiklediklerine gére farklihk gosterebilir. Ozen
ve dikkat gosterilmesi durumunda i¢ gecerlilik nitel arastirmalarin en giiglii 6zelligidir
(Merriam, 2013, s. 203-205). Bununla birlikte nitel aragtirmalarda elde edilen bulgularin veri
kaynaklariyla paralellik gostermesi, birden ¢ok goézlemci tarafindan yapilan agiklama ve
incelemeler, uzman goriisinden yararlanma tutarliligin saglanmasinda onemlidir (Miles &
Huberman, 2015, s. 278). Bu baglamda inandiriciligin ve tutarliligin artirilmasi igin igerik
analizi siirecinde uzman goriisii alinmistir. Icerik analizi islemleri alan uzmanlan tarafindan
kontrol edilmis ve goriis birligi tizerine gerekli diizenlemeler yapilmistir. Nitel arastirmalarda en
o6nemli anlayiglardan biri ise bulgularin okuyucu tarafindan karsilastirilarak anlasilabilmesi igin
detayl aciklama yapilmasidir (Merriam, 2013, s. 2018). Ayrica aktarilabilirligin saglanmasi ve
okuyucularin net bir sekilde anlayabilmesi amaciyla aragtirmanin agamalar1 sirayla, net ve
anlasilir bir dille ve ayrintili sekilde agiklanmustir.

Arastirmada kullanilan ders kitaplar1 Milli Egitim Bakanligi tarafindan dagitimi yapilan
kaynaklar olmasi itibariyle ders kitaplarinin kullanimina ydnelik 6zel bir izin alimmamistir.
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Arastirmanin  gerceklestirilmesi oncesinde ise Anadolu Universitesi Bilimsel Arastirma ve
Yayn Etigi Kurulu ve Giresun 11 Milli Egitim Miidiirliigii’nden gerekli izinler almmugtir.

BULGULAR

3.1. Birinci Arastirma Sorusuna iliskin Bulgular

Arastirmanin birinci sorusuna iligkin 2, 3 ve 4. simf Tiirkce ve Ingilizce ders kitaplarinda
bulunan sosyo-kiiltiirel 6geler, bunlar arasinda farkliliklar ve benzerlikler incelenmistir.
Inceleme, daha &nce belirtilen diger kiiltiirel ogeler listelerinden eklemeler yapilarak
zenginlestirilmis “Kiiltiirel Bilesenler Envanteri’ndeki (Razi, 2012) olgiitlere gore yapilmustir.
Inceleme sonucunda elde edilen kiiltiirel dgelere iliskin frekanslar Tablo 2°de yer almaktadur.

Tablo 2

Kiiltiirel Ogelere Iliskin Frekanslar

Tema ve Alt Temalar Tiirkce Ingilizce Frekans Oransal
()] Frekans
2 3 4 2 3 4 (%)
Diisiinsel degerler
1nan<;lar 1 1 2 0,001
Geleneksel degerler 6 2 8 0,004
Baska iilkeler, 9 21 4 19 53 0,030
devletler, halklar
Milli Kimlik 14 17 8 1 10 50 0,029
Dostluk 13 4 1 18 0,010
Yardimseverlik 1 5 6 0,003
Sabir 1 7 1 9 0,005
Adalet 1 1 0,000
Oz denetim 1 1 1 3 0,001
Sorumluluk 17 17 0,009
Saygt 5 6 4 1 1 17 0,009
Vatanseverlik 6 7 13 0,007
Diiriistlitk 10 3 13 0,007
Sevgi 6 8 18 9 1 42 0,024
Yasam Tarzlar
Danslar 2 1 3 0,001
Hobiler 5 4 14 23 46 0,026
Giyinme aligkanliklar1 96 69 77 73 95 81 491 0,289
Yiyecekler 17 1 8 18 7 19 70 0,040
Oyunlar 8 23 31 0,018
Ginliik Egyalar 37 20 26 34 34 29 180 0,105
Ev ortami1 28 15 16 5 25 16 105 0,061
Meslek gruplari 15 1 1 18 35 0,020
Mizah 2 1 3 0,001
Yoresel Kiiltiirler 1 1 3 0,001
Davranislar
Tletisim araglar 7 10 17 0,009
Kisiler arasi iligkiler 22 23 28 43 23 32 0,018
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Tablo 2

(Devam) Kiiltiirel Ogelere Iliskin Frekanslar

Tema ve Alt Temalar Tiirkge Ingilizce Frekans Oransal
()] Frekans

2 3 4 2 3 4 (%)

Sanatsal deger

Miizik 5 11 16 0,009

Sinema 2 2 0,001

Edebiyat 5 9 22 36 0,021

Tiyatro

Resimler 1

Mimari Eserler 4 6 1

El Sanatlar1 Gelenegi 4

Medya

Bilimsel/teknolojik 2 20 9 31 0,018

basarilar

Aile

Aile hayati 62 41 37 15 41 8 204 0,119

Ana degerler

Tarih 22 25 22 2 71 0,041

Kiltiirel Manzaralar 1 2 2 0,001

Ulke 2 1 1 6 10 0,005

Ikincil degerler

Seyahat aliskanliklari 7 4 1 14 26 0,015

Hava sartlari 4 4 10 4 22 0,012

Trafik kurallar1 2 2 1 5 0,002

TOPLAM 1713

Tabloda 2’de yer verilen kiiltiirel dgeler bazinda Tiirkge ve Ingilizce ders kitaplari
incelendiginde ders kitaplarinda yer verilen sosyo-kiiltiirel 6gelere iliskin frekanslar inan¢lar 3,
geleneksel degerler 8, baska iilkeler, devletler, halklar 53, milli kimlik 50, dostluk 18,
yardimseverlik 6, sabwr 9, adalet 1, 6z denetim 3, sorumluluk 17, sayg: 17, vatanseverlik 13,
diiristliik 13, sevgi 42, danslar 3, hobiler 46 , giyinme aliskanliklar: 491, yiyecekler 70, oyunlar
31, giinliik esyalar 180, ev ortami 195, meslek gruplar: 35, mizah 3, yoresel kiiltiirler 3, iletisim
araglart 17, kisiler arasi iligkiler 32, miizik 16, sinema 2, edebiyat 36, tiyatro 0, resimler 1,
mimari eserler 14, el sanatlar: gelenegi 4, medya 0, bilimsel/teknolojik basarilar 31, aile hayati
204, tarih 71, kiltiirel manzaralar 2, iilke 10, seyahat aliskanliklar: 26, hava sartlart 22 ve
trafik kurallari 5 olarak elde edilmistir. Tiirk¢e ve Ingilizce ders Kitaplarinin her ikisinde yogun
olarak giyinme aligkanliklar1 (491), aile hayati (204), giinliik esyalar (180), ev ortami (105) alt
temalarina yer verildigi ve bu alt temalarin her iki dile ait ders kitaplarinda benzer sekilde
kullanildig1 goriilmektedir. Ornek olarak giyinme aliskanhiklar, aile hayati, giinliik esyalar ve
ev ortami, alt temalarinin i¢inde bulundugu igerik unsurlari Sekil 1’de yer almaktadir.
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Sekil 1
Yogun Olarak Yer Verilen Sosyo-Kiiltiirel Qéelere [liskin Ornekler

Look at the picture and fill in the blanks with the family words.

\f_-..“ I & i

Baboonne, eski gelenek ve gérenekleri hic olmazsa bayramiarda
= .

icinde, kalma
kurulmustu. Elini pen torunlanna kenan oyal, i seker dolu, kirmizx kadife
keselerde seker verdi. Hokon Bey.
— llohi anne. Usenmeden bunlon hazidiyorsun, dedi.
— Oglum, cocuklar birozak olsun eski bayromiarda neler oluyormus
&grensinler istiyorum. Simdi oturun da kahwelerinizi yopaym. 5) 6)

<F COCUK MU, ROBOT MU?

The frame is on the sheif in picture A.
It is on the table in picture B.

Ders kitaplarinda daha az yer verilen sosyo-kiiltiirel dgeler ise inanglar (3), geleneksel
degerler (8), adalet (1), yardimseverlik (6), sabir (9), adalet (1), 6z denetim (3), resimler (1),
mizah (3), yoresel kiiltirler (3), kiiltiirel manzaralar (2), tilke (10), trafik kurallart (5) olarak
siralanabilir. Tiyatro ve medyaya iligskin 6rneklere ise yer verilmemistir. Bu 6gelerin tamaminin
gorsellerine yer verilemecegi igin 6rnek olarak trafik kurallari alt temasina iliskin 6rneklerden
birkag1 Sekil 2’de gosterilmistir.
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Sekil 2
Daha Az Yer Verilen Sosyo-Kiiltiirel Ogelere Iliskin Ornekler

Asugldukl isaret, belli tasit araclarinin Purk yerini belirtir. Bu isaretin

anlamini arkadaslarinizla kenusarak CIC_IHCIHIHIZ.
PROJECT TIME

Prepare a poster of transportation vehicles.

Kiiltiirel Bilesenler Envanteri kapsaminda ders kitaplarinda yer verilen kiiltiirel 6gelerin
kullanim yogunlugunun farklilik gosterdigine iliskin verilere ulasilmistir. Elde edilen veriler
bazi kiiltiirel 6gelerin her iki dile ait ders kitaplarinda siklikla yer aldigini, bazi dgelerin yine her
iki dile ait ders kitaplarinda az siklikta kullanildigin1 gostermektedir. Ulasilan veriler 1s181inda
sadece Tiirkce veya sadece Ingilizce ders kitaplarinda az ve sik kullamlan kiiltiirel dgelerin
kullanildig1 bilgisine ulasilmistir.

Tablo 3

Ders Kitaplarindaki Kiiltiirel Ogelerdeki Farkliliklara Iliskin Frekanslar

Tema ve Alt Temalar Tiirkce Frekans Ingilizce Frekans (f)

()

2 3 4 2 3 4

Baska iilkeler, devletler, 9 9 21 4 19 44
halklar
Hobiler 5 4 9 14 23 37
Sevgi 6 8 14 18 9 1 28
Hava sartlart 4 4 8 10 4 14
Milli Kimlik 14 17 8 39 1 10 11
Dostluk 13 4 17 1 1
Yardimseverlik 1 5 6
Sabir 1 7 1 9
Sorumluluk 17 17
Saygi 5 6 4 15 1 1 2
Vatanseverlik 6 7 13
Diiriistlik 10 3 13
Tarih 22 25 22 69 2 2
Bilimsel/teknolojik 2 20 22 9 9
basarilar
Mimari Eserler 4 6 1 11 3 3
Edebiyat 5 9 22 36

. Kiiltiirel bilesenler envantere gore Tiirkge ders kitaplarinda siklikla yer alan ancak
Ingilizce ders kitaplarinda daha az yer alan veya hi¢ yer almayan kiiltirel dgeler milli kimlik
(Tirkce 39, Ingilizce 11), sabir (Tirkge 9, Ingilizce 0), dostluk (Tiirkge 17, Ingilizce 1),
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sorumluluk (Tiirkge 17, Ingilizce 0), diiriistliik (Tiirkge 13, Ingilizce 0), saygi (Tiirkge 15,
Ingilizce 2), yardimseverlik (Tiirkge 6, Ingilizce 0) vatanseverlik (Tiirkge 13, Ingilizce 0),
edebiyat (Tiirkge 22, Ingilizce 0), mimari eserler (Tiirkge 11, ingilizce 3), tarih (Tiirkge 69,
Ingilizce 2), bilimsel/teknolojik basarilar (Tiirkce 22, ingilizce 9) alt temalarina iliskin dgelerdir.
Ingilizce ders kitaplarinda siklikla yer alan ancak Tiirkge ders kitaplarinda daha az yer alan
kiiltiirel 6geler ise baska iilkeler, devletler, halklar (Tiirk¢e 9, ingilizce 44), hobiler (Tiirkce 9,
Ingilizce 37), sevgi (Tiirkge14, Ingilizce 28), hava sartlari (Tiirkge 8, Ingilizce 14) alt temalaria
iliskin 6gelerdir. Bu farkliliklarin ders kitaplarinin Tiirkiye’de 6grenim gdren Tiirk ¢ocuklarina
yonelik hazirlanmis olmasindan kaynaklandigi sdylenebilir. Buna iliskin olarak Tiirkge ders
kitaplarinin gorece daha 6zel ve toplumsal 6zellik gosteren kiiltiirel 6gelere yer verilerek ana dil
ogretimi yapilmak {izere hazirlanmis oldugu, Ingilizce ders kitaplarmin ise daha ¢ok genel ve
temel seviyede bilinmesi amaclanan kelimeler ve yapilarla iliskili olan kiilttirel 6gelerle iliskili
basit kelimelerin 6gretilmesi amaciyla hazirlanmis oldugu seklinde yorumlanabilir.

Ders kitaplarinda kiiltiirel o6gelerin  kullanim1 derse gore farkl kiiltiirel Ogelerde
yogunlagmis olmasina ragmen her iki dile ait ders kitaplarmin {inite ve temalarinda kiiltiirel
Ogelere rastlanilmaktadir. Ancak bu kullanim Tiirk¢e ders kitaplarinda ¢ogunlukla Tiirk
kiiltiiriiyle iligkili olmasma ragmen, Ingilizce ders kitaplarinda bu durum Tiitk ve Ingiliz
kiiltiirline ait 6gelere yer verilmesi seklinde farklilik gostermistir. Bu durum o6zellikle, yabanci
dil 6gretiminde kiiltiirler aras1 sayginin ve anlayisin olusturulmasinin hedeflendigi ve yabanci
dile iliskin kiiltiiriin 6grenilirken, ¢ocugun icinde yasadigi toplumun kiiltliriinden yola ¢ikarak
o0grenmenin ger¢eklesmesinin hedeflendigi seklinde yorumlanabilir.

3.2. ikinci Arastirma Sorusuna Iliskin Bulgular

Ikinci arastirma sorusu kapsaminda ders kitaplarinda yer verilen sosyo-kiiltiirel dgelerin
sosyo-kiiltiirel teoriyi nasil ve ne diizeyde yansittigi sorularina cevap aranmistir. Birinci
aragtirma sorusu kapsaminda ders kitaplarinda yer verildigi belirlenen kiiltiirel ogeler
Vygotsky’nin sosyo-kiiltiirel teorisi baglaminda incelenmistir. Arastirmada ders kitaplarinda
kullanildig1r belirlenen kiiltiirel 6gelerin tamami ig¢in orneklerin verilmesi arastirmanin
aktarilabilirligini olumsuz etkileyebilecegi kanisiyla kiiltiirel ogelerin teori baglaminda
kullanimina iligkin birka¢ 6rnege Sekil 3, 4, 5, 6, 7 ve 8’de yer verilmistir. Arastirmanin ana
amaglarindan biri kiiltlirel 6gelerin teoriyi yansitma durumunun incelenmesi olmasi nedeniyle
yer verilen ornekler secilirken az veya yogun kullanim dikkate alinmamistir. Teorinin kiiltiirel
Ogeler araciligi ile ders kitaplarina nasil ve ne diizeyde yansitildiginin agiklanabilmesi adina yer
verilen kiiltlirel 6gelerden rastgele drnekler segilmistir.

Aragtirmada kiiltiirel 6gelerin sosyo-kiiltiirel teori baglaminda kullanimina iliskin olarak
kiiltiirel 6geler arasinda yogun olarak kullanilan aile hayati alt temasi incelenmistir. Ders
kitaplarinda yer verilen igerik unsurlarinin bir kisminda aile hayatinin anne, baba, ¢ocuklar,
biiylikanne ve biiylikbabanin yer aldigi genis aile tablosuna rastlanmis, bir kisminda ise ¢ekirdek
aileye yer verilmistir. Ayrica etkinliklerin bircogunda aile ile iliskilendirmeler, aileden yardim
almarak yapilmasi gereken etkinlikler mevcuttur. Aile hayati alt temasinmn iligkili oldugu
gorsellerde ayn1 zamanda ev ortami ve giyim tarzlarina da vurgu yapildigi sdylenebilir. Buna
iligkin 6rnekler Sekil 3’te yer almaktadir.
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Sekil 3

Aile Hayat1 Ve Ev Ortami Alt Temalarina Iliskin Ornekler

@ Listen and point. @

A3} Look at the picture and complete the sentences.

*Buyayance ne olacaksn?” diyenlere ne cevap veriyor-
Y cunu?

~ Metni, okuma kuralloring ve noktalama isaretlerine dik-
kot ederek okugunuz. Ogretmeniniz metni arkadaslarinizla

aronizda padastrinca konusmalart canlandrarck okumay:

BEN HER GUN BIR SEY OLACAGIM
Ecelerin ailesi cok kalabalikt. O gece yine amcalar, yengeler ve

kuzenler bir aradayd. Sohbetin sonunda soz cocuklarin biyiyunce ne
olacagina geldi. Srayla her biri bir meslek secti. Buyuk kuzenlerder
biri doktor. digeri muhendls olma istedgini soyled:

Soz alan uctncu cocuk:

— Ben 6gretmen olacagim! Cocuklar sgretmenleri cok severler, dedi
Dérduncusu:
= Kim ne isterse olsun. ama ben sofér olacagm.

ASLI'NIN DONUSU
Amcam Almanya'da calsyor: Asti adinda bir k2 var. Benim yastarm-
do. Yonn Turbiele gelecetlermis Cok sevindt. Annemle babaannem
evlenini temizledler, hazrlk yaptior. Atsama dogru amcomiar geld!

1. Cocuk hastalklonndan hangilerini gecirdiginizi aile biyaklennize
sorup Ogreniniz.

Sekil 3’te yer alan o6rneklerden yola ¢ikilarak, ders kitaplarinda aile hayat: alt temasi
genis aile ve c¢ekirdek aile vurgusu bulunmaktadir. Aynm1 zamanda kabalik toplantilar, ev
ortaminda kullanmilan esyalar, giyim tarzi gibi sosyo-kiiltiirel unsurlarin da aile hayati alt
temastyla beraber kullanildig1 goriilmektedir. Bu baglamda, ana dil ve yabanci dil 6gretiminde
kullanilan ders kitaplarinda sosyo-kiiltiirel &gelerin  dgrencilerin - sosyal hayatlarinda
karsilasabilecekleri, kendi yasantilariyla iliskilendirebilecekleri 6rneklere yer verildigi yorumu
yapilabilir. Buna gore aile hayatina iliskin kullanilan sosyo-kiiltiirel 6gelerin Vygotsky’ nin
sosyo-kiiltiirel teorisini yansittig1 sdylenebilir. Birinci arastirma sorusu baglaminda elde edilen
verilere gore yogun olarak aile hayati temasinin kullanimi1 ve bu kullanimin gergek yasamla
iliskilendirilmesi aile hayati kiiltiirel 6gesi araciligi ile teorinin ders kitaplarina yansitilmaya
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calisildigr seklinde yorumlanabilir. Kazanilmasi beklenen davranisin aile hayatina iliskin igerik
unsurlar1 araciligi ile 6grencilerin kendi hayatlariyla iliskilendirmesini saglama, ana dil ve
yabanct dil &grenmelerine aracilik etme ve yonlendirici destek saglamaya c¢aligildigt
sOylenebilir.

Arastirmada elde edilen veriler 1s18inda yogun olarak kullanildigi belirlenen giyinme
aliskanliklar: alt temasiyla iligkili icerik unsurlarinda ev ortaminda ve disarida giyilen giinliik
kiyafetler, meslekleri temsil eden kiyafetler, 6grenci iiniformalar ve kiiltiire 6zgii kiyafetler gibi
orneklere rastlanmistir. Giyinme aligkanliklariyla iliskili kiltiirel 6gelerin Tiirkiye’de 6grenim
gbren Ogrencilerin sosyal hayatiyla iliskili ve gercek hayattan Ornekleri temsil etmesi,
metinlerde, linite baslarinda ve diger etkinliklerdeki konuyla iliskilendirilerek kullanilmasi
sosyo-kiiltiirel teorinin bakis agisiyla uyumlu sekilde kullanildigi seklinde yorumlanabilir. Buna
iliskin 6rneklere Sekil 4’te yer verilmistir.

Sekil 4

Giyinme Aliskanliklar: Temasina Iliskin Ornekler

SIHIRLI SOZCUKLER
Diinyada dileri, renkleri farkl pek cok insan yosar. Ancak, tim in-
Sanlar guzel dﬂvmn[$lqn SeVe"ler. Kendilerine nﬂz\k duvmnllmﬂﬁmdﬂﬂ

hoglanirar,

Nazk ve kbar olmak icin iste size birkag sihirli sozcik: Scbahleyin ('/?;
karg!lagtlglnlz kigileri 'Gﬂl\aydm.' digenek selamlugln. Gece yotmaya PEOPLE | LOVE
giderken de Ty goodler” demeyj unutmayn. 4

Birinden 3ard\m iste&iginizde “Latfen.” kelimesini kullonirsanz size seve-""
rek yordm edscektir. Ona “Tegekkur ederim.” demey de unutmemaliniz. ]

Hedige veriHigi zaman memnun cldugunuzu séglegn‘ Hediyeg be-

Genmemis olsaniz bile sizi distndukleri icin kibarca tesekkir edin.

Whatsyour F
‘ 2 y name is ‘
S l—and | @ Read and find Meryem in the picture. Then talk about Elif.

She is Meryem. She is tall and slim. She has a small nose and a small mouth.
Her eyes are black. She has a pink headscarf and a pink skirt. She has a blue
shirt. Her socks are grey.

ashe_Ca—"

What's your I'm sorry )
name? Spellyourname J
¥ M ' please. {‘
y name is f:/
George (1 E- 0 R G- l:
= ‘
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Sekil 4

(Devam) Giyinme Aliskanliklar: Temasina Iliskin Ornekler

Metni sessiz okuyunuz.

Giyinme aligkanliklari alt temasiyla iligkili 6rneklerden yola ¢ikarak, i¢erik unsurlarinda
giinliik hayatta kullanillan kiyafetlerin, aile bireylerinin giyim tarzinin, okul ortamidaki
cocuklarin ve meslekleri temsil eden tiniformalarin kullanimiyla ders kitaplarinin sosyal hayatla
iliskilendirilmeye c¢alisildigi soylenebilir. Ana dil ve yabanci dil ders kitaplarinda giyinme
aliskanliklar1 alt temasiyla iligkili unsurlarin 6grencinin gercek yasamiyla baglantili olarak
kullanilmas1 teorinin &gretim ortamina yansitilmaya c¢alisildigina isaret etmektedir. Bu
baglamda hedef davranisin kiiltlirel 6geler araciligi ile kazandirilmasinin amaglandigi, kiiltiirel
Ogelerin yonlendirici destek saglayarak ve Ogrenmeye aracilik yaparak Ogrenme siirecinin
kolaylastirilmasi, dil 6gretiminde kiiltiirel aktarimin saglanmasi yoniinde kullanildig1 yorumu
yapilabilir.

Arastirmada tarih alt temasina iliskin kiiltiirel 6gelerin kullanim1 ¢cok yogun olmamakla
birlikte ilgili {initeler, metinler ve etkinlikler gibi icerik unsurlarinda kullanildig1 goriilmektedir.
Ogeler genel olarak tarihten dnemli kisiler, savaslar ve olaylar gibi konularla iliskilendirilmistir.
Kullamlan bu dgelerin Tiirkge kitaplarinda Ingilizce kitaplara kiyasla daha fazla yer aldig
sOylenebilir. Bu farkliligin ana dil 6gretiminin yabanci dil 6gretiminden farklilik gdstermesi
nedeniyle oldugu diisliniilmektedir. Ana dil O6gretimi halihazirda Ogrencinin ilkokula
bagladiginda konusabildigi belirli bir bilgisinin oldugu bir 6zellik tasimasi nedeniyle tarih ile
ilgili kiiltiirel 6gelerin icerik unsurlarinda kullanimimin daha yogun olmasi kaginilmazdir. Hentiiz
baslangi¢ seviyesinde yabanci dil dgretimine kiyasla ana dil 6gretiminde kullanilan kiiltiirel
Ogelerde farkliliklar goriilmesinin dogal oldugu soOylenebilir. Bu baglamda Tiirkce ders
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Kitaplarinda daha sik rastlanan tarih alt temasina kapsamindaki kiiltiirel gelere iligkin birkag

ornek Sekil 5’te verilmistir.

Sekil 5

Tarih Alt Temasina Iliskin Ornekler

(C)ETKINLIK
Ganakkale Savasini anlatan asagidaki tarkaya  sinfea

Turkunun sszlerini defterinize yaziniz.

CANAKKALE TURKUSU
€D
Canakkale icinde aynali cars
Ana ben gidiyom dasmana kars:
Of gencligim eyvah!
Canakkale icinde bir uzun selvi
Kimimiz niganli. kimimiz evli

Of gencligim eyvah!

Anonim

“Bakin bakin. Simdi de kanat
cwparak denizin Gstine dogru iler-
liyor.”

“Daha neler gérecegiz baka-
mt”

“Goévdesi iri bir kusa benziyor.”
.

Beklenenin tersine. Hezarfen
Anmet Efendi’'nin gévdesi yere ca-
kiimarmis. Hezarfen’in kendisi bile
kanatian rahatikia hareket ettir-
mesine sasiyormus. ~DUsandGgum
gibi, tam da dusundagum gibi.” di-
yerek galumsemis. “Allah’im, beni
utandrmadin.®  Ardindan  bayik
camilerin giimus kubbelerine dog-
ru yénlendirmis kendini. Bu gérkem-
li yapitiann hemen ardindan deniz
basiyormus. Ak koplkleriyle sanki
kendini selamiamaktaymis mavi de-
niz, “Haydi yolun acik olsun bakahm
kus adam.” diye sesleniyormus ona
dalgalar. Bogaz'in sakin ve huzurlu
kuslan, karabatakiar, leylekler, mar-
tilar aralanna birdenbire kansan bu
davetsiz konugu biraz merak. biraz
da saskmnlikia izliyormus.

.

Asagidaki gorselleri metinle iliskilendirerek dil devrimine yonelik neler yapil-

digini anlatan birer camle yaziniz.

Dorastioklerivlie
yazalirr.

Askeri okullan bitirerek asker oldum.

ve C
katldim. Ben Canakkale Savasinda tomen
komutanmsdim.
Canokkale Savas:. donya TERINIn on
bOYOK Biriclic i
Inana sayesinde bu savastan zafarle ciktik
& Herkese Canokkale'nin gecimez oldudunu
gosterdik.
ho sonra Kurtulus Savasini bastattik
Tom yurt genelinde ordu ve holk el ele bouk bir
mocadele verdi. 30 Agustos'ta zater bizimdi
Savos bitmist ama bizi yeni sovasiar
kadar . cagdas dozeyine ik
Halkin destegiuie pek cok wenilk yaptik, Tork gencligl simdi onlarn
bekcisi. Bu nedente ben hep UGSIIOrum.

than AKsiT

Asagidaki karikattirt inceleyiniz. Tekerlegin icadini okudugunuz me-

tinden de yararlanarak anlatiniz. _—

\ﬁa-lz n_e:caﬁ ‘@ ise yarayaca@,

%\ ettim. J, W

KOTU'L AMARE
Tam 4 ay 23 gin
7 Aralik 1915 - 29 Nisan 1916 tarihleri arasinda tam 4 ay 23 gun sGren KGta'l
Amére kusatmasinda ingiliz ordusunun teslim olmak disinda bir caresi kalmamis-
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Orneklerden yola cikilarak tarih alt temasma iliskin kiiltiirel dgelerin farkli igerik
unsurlarinda, 6zellikle metinlerde yer aldigi sOylenebilir. Ayrica bu kiiltiirel 6gelerin diger
kiiltiirel 6gelerle iliskilendirilerek kullanildig1 da dikkat gekmektedir. Ornegin, Atatiirk, Mehmet
Akif Ersoy ve Mimar Sinan’a yer verilen yazma etkinliginde kok degerler arasinda yer alan
diirtistlik kavrami vurgulanmaktadir. Benzer sekilde Canakkale Tiirkiisii isimli etkinlikte hem
tarih hem sanatla iliskili kiiltiirel 6gelerin kullanildig1 dikkat cekmektedir. Bu baglamda tarih alt
temastyla iliskili olan kiiltlirel dgelerin farkli i¢erik unsurlar1 ve farkli kiiltiirel 6gelerle ile
iligkilendirilerek  farkli kazanimlar i¢in kullanildig1 sOylenebilir. Teori baglaminda
yorumlandiginda ise Ornegin tarih-sanat veya tarih-kok degerler gibi kiiltiirel dgelerin igerikte
kullanimi araciligryla dil 6gretiminin ve kiiltlirel aktarimin birlikte gerceklestirilmeye ¢alisildigi
sOylenebilir.

Aragtirmada yiyecekler alt temasina iligkin kiiltiirel 6geler incelendiginde her iki dile ait
ders kitaplarinda meyveler, kahvaltilik ve abur cubur olarak nitelendirilen yiyeceklerin farkli
igerik unsurlarinda kullanildigi sdylenebilir. Buna iligkin 6rnekler Sekil 6’da verilmistir.

Sekil 6

Yiyecekler Alt Temasina Iliskin Ornekler

(G)ETKINLIK
ﬁ Asagidaki yigecekleri “kahvaltilk” ve “abur cuburlar® olarak ayriniz
( ligili tepeilere, farkli renk kalemlerle cizerek eslectiriniz

e 2

Z/ el Zgwﬁ ?& =5 -

cayini Uc sekerli icer. Demek ki secimlerini yapabiliyorlar, Wani dzgldr-

¥ Match:

ler. Babaarnnem seker hastasi sekerli se-ﬂler yermesi Hcsck. (] Hzglr
degil demek kil Cunkd recele baylir ama yiyemez. Saglik kurallar

szgurlugund smirlandirnger. (.0

Sekil 6°da gosterilen drneklerde her iki dile ait ders kitaplarinda yiyecekler alt temasina
iliskin kiiltiirel 6gelerin farkli icerik unsurlarinda kullanildig1 dikkat cekmektedir. Orneklerde
kiiltiirel Ogelerin Ingilizce ders kitaplarinda kelime 6gretimi, Tiirkge ders kitaplarinda ise
okuma, yorum yapma, siiflandirma gibi kazanimlar igin kullanildigi séylenebilir. Her iki dile
ait ders kitaplarinda kullanilan kiiltiirel ogelerin  6grencilerin  sosyal hayatlarinda
karsilasabilecekleri 6rneklerden olustugu bu baglamda sosyo-kiiltiirel teorinin bakis agisiyla
sosyal hayatta var olan kiiltiirel oOgeler araciligi ile dil Ogretimi ve kiltiir aktariminin
saglanmasinin amaglandig1 yorumu yapilabilir.

Arastirmada kiiltiirel bilesenler envanteri kapsaminda belirlenen kiiltiirel 6geler arasinda
danslar alt temasina iliskin 6gelerin ders kitaplarinda sinirli sayida kullanildigi belirlenmistir.
Sosyo-kiiltiirel 6gelerin teoriyi yansitma durumunun agiklanmasi agisindan degerlendirildiginde
diger kiiltiirel 6gelere kiyasla daha az kullanilan danslar alt temasina iliskin kiiltiirel 6gelerin de
yorumlanmasinda fayda olacagi diisliniilmiistiir. Bu baglamda danslar alt temasima iliskin
kiiltiirel 6gelerin okuma ve yazma metinlerin kullanildigi sdylenebilir. Bu kiiltiirel dgelerin
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yoresel kiiltiirler alt temasiyla da iliskilendirilmis oldugu yorumu yapilabilir. Buna iliskin
ornekler Sekil 7°de gosterilmistir.

Sekil 7

Danslar Alt Temasina Iliskin Ornekler

@ Look at the picture and fill in the blanks.

HALK OYUNLARI

Halk oyunlan halkimzin olusturdugu en renkli degerlerden Dbiridir.
KostOmilerinin renkliigi. figirteri ve essiz mozikleriyle hem zengin bir kOO~
ron OrOn0 hem de &nemili bir sanat etkinligidir.

Her seyden Snce bir gelenektir halk oyunian. bir mirastir. Bardan horona,
horondan halaya. halaydan zeybege Glkemizin her yerine daglan bir zen-
ginliktir. & 1. birlik ve ymi dnemli bir
unsurdur.

Sekil 7°de danslar alt temasina iliskin 6rneklerden yola ¢ikarak her iki dilin 6gretiminde
kiiltiiriin énemli bir parcasini temsil eden halk oyunlarmin kullanmildig1 yorumu yapilabilir. Bu
ogelerin kullanimi Tiirkiye’de 6grenim goren 6grenciler igin kullanilan ana dil ve yabanci dil
ders kitaplarinin igeriginin i¢inde yasanilan kiiltiirle baglanti kurularak hazirlandiginin bir isareti
olarak degerlendirilebilir. Ayrica Ingilizce ders kitabinda Ahmet, Turkish gibi ifadelere yer
verilmesi diger kiiltiirel unsurlarin da destekleyici olarak kullanildigimi gostermektedir. Bu
baglamda ders kitaplarindaki igerik unsurlarmin sosyo-kiiltiirel ogelerle iliskilendirildigine
isaret etmektedir. Teori baglaminda degerlendirildiginde kiiltiirel Ogelerin bu sekilde
kullaniminin 6grencilerin dil gelisimini destekleyici, kiiltiir aktarimi saglayici ve 6grenme
stirecini kolaylastirici rol iistlendigi soylenebilir.

Aragtirmada kiiltiirel bilesenler envanteri kapsaminda incelenen ders kitaplarinda meslek
gruplari alt temasina iliskin olarak her iki dilin 6gretiminde ilgili kiiltiirel 6gelerin kullanimina
rastlanmigtir. Meslek gruplari alt temasina iliskin Ornekler pilot, 6gretmen, doktor, sofér,
mithendis, gazeteci hemisire gibi mesleklerden olugsmaktadir. Bu 6rneklerin 6grencinin giinliik
yasamda cevresinde gordiigli veya duydugu, yakinlarinda veya akrabalari arasinda bu
mesleklere sahip insanlarin olabilecegi meslek gruplarin1 kapsadigi soylenebilir. Meslek
gruplarma iligkin kiltiirel 6geler icerik unsurlarinda kullanilirken bu mesleklere ait kiyafetlere
de vurgu yapildig1 goriilmektedir. Bu baglamda kiiltiirel 6gelerin birlikte kullanilarak sosyo-
kiiltiirel orneklerin gercek hayattaki baglamla iliskisinin kurulmaya calisildigi sdylenebilir.
Meslek gruplarina iliskin ders kitaplarinda yer verilen Orneklerden bazilar1 Sekil 8’de
gosterilmistir.
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Sekil 8
Meslek Gruplar: Alt Temasina Iliskin Ornekler

. Work in pairs. Ask and answer.

| What dos "l
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2. Resimlerde hangi meslekler tanitiliyor? Adlarini yaziniz.

Meslek gruplar alt temasina iligkin 6rnekler incelendiginde kiiltiirel 6gelerin sosyal
hayatla iligkili oldugu, 6grencinin giinliik yasamda, ailesinde, akrabalarinda veya farkli sosyal
ortamlarda bu kiiltiirel 6gelerle karsilabilecegi yorumu yapilabilir. Bu baglamda meslek gruplar
alt temasma iliskin kiiltiirel Ogelerin Vygotsky’nin sosyo-Kkiiltiirel teorisi baglaminda
kullanildig1, kiiltiirel 6gelerin dil 6gretimi ve kiiltiir aktarimi saglamak amaciyla aracilik ve
yonlendirici destek rolii iistelendigi sdylenebilir.

TARTISMA, SONUC VE ONERILER

Arastirmada Razi (2012) tarafindan hazirlanan kiiltiirel bilesenler envanterinin daha 6nce
belirtilmig olan farkli kiiltiirel 6ge siiflamalarindan yararlanilarak genisletilmesi sonucu elde
edilen kiiltiirel 6geler listesi araciligi ile ilkokul 2, 3 ve 4. simf Tiirkce ve Ingilizce ders kitaplart
incelenmistir. Sosyo-kiiltiirel 6geler, bu 6gelerin aralarindaki farklilik ve benzerlikler ve sosyo-
kiiltiirel teorinin Ozelliklerini yansitma durumuna iligkin sonuclara ulagilmistir. Ulagilan
sonuglar su sekildedir:

e Tiirkge ve Ingilizce ders kitaplarinda yogun olarak giyinme aliskanliklar: (491), aile
hayati (204), giinliik egyalar (180), ev ortami (105) temalarina yer verildigi ve bu alt
temalara iligkin kullanilan 6gelerin benzer dgeler oldugu sonucuna ulasilmastir.

e Tiirkge ve Ingilizce ders kitaplarinda ayrica bazi kiiltiirel dgelerin sik, daha az
kullanildig1 veya kullanilmadigr sonucuna ulagilmistir. Tiirk¢e ders kitaplarindan yogun
olarak yer alan ancak Ingilizce ders kitaplarinda az kullanilan veya hi¢ kullamlmayan
kiiltiirel dgelerin milli kimlik, sabir (Tiirkce 9, Ingilizce 0), dostluk (Tiirkce 17, Ingilizce
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1), sorumluluk (Tiirk¢e 17, Ingilizce 0), diiriistliik (Tiirkce 13, Ingilizce 0), saygi (Tiirkce
15, fngilizce 2), yardimseverlik (Ttirkge 6, fngilizce 0), vatanseverlik (Tiirkce 13, fngilizce
0), edebiyat (Tiirkce 22, fngilizce 0), mimari eserler (Tiirkce 11, fngilizce 3), tarih
(Tiirk¢e 69, Ingilizce 2), bilimsel/teknolojik basarilar (Tiirk¢e 22, Ingilizce 9) alt
temalarina ait oldugu sonucuna ulasilmistir. ingilizce ders kitaplarinda ise siklikla yer
alan ancak Tiirk¢e ders kitaplarinda daha az yer alan kiiltiirel 6gelerin ise baska iilkeler,
devletler, halklar (Tiirkce 9, Ingilizce 44), hobiler (Tiirkce 9, Ingilizce 37), sevgi
(Tiirkgel4, Ingilizce 28), hava sartlar: (Tiirkce 8, Ingilizce 14) alt temalarna iliskin
Ogeler oldugu sonucuna ulagilmistir.

e Yogun olarak kullanilan kiiltiirel 6gelerin ders kitaplarinda farklilik gosterdigi,
gozlenen farkliliklarim ders kitaplarinin ana dil 6gretimi ve yabanci dil 6gretimi iizerine
farkli amaglar dogrultusunda tasarlanmasindan kaynaklandigi sonucuna ulagilmistir.
Tiirkce ders kitaplarinin Tiirkiye’de yasayan ve halihazirda Tiirkce’yi ana dili olarak
kullanan 6grencilere yonelik hazirlanmig olmasi, Ingilizce ders kitaplarinin ise yabanci dil
olarak temel seviyede kelime ve yap1 bilgisi 6gretimine yonelik hazirlanmig olmasindan
kaynaklandigi sonucuna ulasilmistir.

e Yogunlugu degismekle birlikte sosyo-kiiltiirel 6gelerin her iki dile ait kitaplarin tema
ve iinitelerinde kullanildig1 sonucuna ulasilmistir.

e Sosyo-kiiltiirel ogelerin dil 6gretimine aracilik etme, kiiltiirel aktarim saglama,
O6grenmenin gerceklesebilmesi i¢in yonlendirici destek saglama agisindan sosyo-kiiltiirel
teorinin ¢ercevesinde kullanildigi sonucuna ulasilmistir.

Arastirmada ulasilan sonuglarin, daha 6nce yapilmig arastirmalarla benzerlik gosterdigi
gorlilmektedir. Kiiltiir ve folklor, insan {irlinii olmasi1 ve diger disiplinlerle de iligkili olmasi
nedeniyle bu kavramlarin insanlara aktarilmasinda 6gretmen ve ders kitaplarmin 6nemli yere
sahiptir (Okur, 2013, s. 898). Teknoloji kullaniminin yayginlagsmasi ile smiflarda kullanilan
materyaller zenginlesmis, Ogrencilerin dikkatini ¢ekmek amaciyla farkli 6grenme ortamlari
olusturma c¢abasi dogmustur. Ders kitaplar1 teknolojinin getirdigi ¢esitlilige ragmen halen yerini
korumaktadir. Ozellikle ders kitaplarinda milli ve kiiltiirel kavramlarin 6gretiminin énemli yeri
vardir (Orhan Karsak ve Ozeng, 2019). Ders kitaplarindaki sosyo-kiiltiirel 6gelerin
incelenmesine yonelik alanyazinda gesitli arastirmalar yer almakta birlikte, inceleme sirasinda
farkl kiiltiirel 6geler listeleri kullanildigi sdylenebilir. Bunlardan biri Ozyuva ve Yamag (2022)
tarafindan Schwartz’in (2012) degerler siniflamasi aracihi@g ile 6. simf Ingilizce ders
kitaplarindaki metinlerde yer verilen degerlerin incelenmesine yonelik arastirmadir. Inceleme
sonucunda degerlerin iinitelerde diizensiz dagildigi ve yetersiz oldugu, en c¢ok zevk ve
sorumluluk, en az ise baris degerine yer verildigi sonucuna ulasilmistir. Buna gore kiiltiirel
Ogelerin bir parcasi olan degerlere ders kitaplarinda yer verilmesi nedeniyle arastirma
sonuglarinin  ortiistigii sOylenebilir. Okur’un (2013) gergeklestirdigi arastirmada ise, ders
kitaplar1 yoluyla kiiltiirel aktarimin hedeflenmesine iliskin ilkokul Tiirk¢e ders kitaplart
incelenmis, kiiltirel o6gelerin 6nemli 6l¢iide kullanildigi, bu 6gelerin yayimnevlerine gore
degisiklik gosterdigi sonucuna ulasilmistir. Bu arastirmanin sonuglarinda benzer bir duruma
rastlanmis Tiirkge ve Ingilizce ders kitaplarinda kullanilan kiiltiirel 6gelerin ve bunlarin
kullanim yogunluklarin farklilik gosterdigi sonucuna ulagilmistir. Kuru Gonen ve Saglam
(2012) tarafindan yapilan 6gretmen goriislerine dayanan caligmada ise dgretmenlerin kiiltiirii dil
Ogretiminin ayrilmaz bir pargast olarak gordiigii ve kiiltiirel unsurlarin dil 6gretimine dahil
edilmesinin 6grenci basarisin1 olumlu etkiledigi gorilisiine sahip oldugu sonucuna ulasilmustir.
Ogretmenlerin dil Ogretiminin  6grenci yasamlariyla, gelenek gorenek ve degerleriyle
iliskilendirilerek yapilmasimin 6grenmeyi kolaylastirdigi  goriisiinde oldugu sonucuna
ulasilmistir. Bu sonug ders kitaplar1 iizerine yapilan bu arastirmada dil 6gretiminde kiiltiirel
Ogelerin ger¢ek yasamla iliskilendirilerek kullanildigi sonucuyla ortiisen niteliktedir. Dil
Ogretiminde kiiltiiriin yerine iliskin Geng ve Bada (2005) tarafindan yapilan aragtirmada ise
kiiltiir stniflarinin 6grencilerin dil becerilerinin gelisimi, kiiltiirel farkindalik, farkli toplumlara
kars1 tutumlarin degisimi ve diisiinme becerilerinin gelisimi yoniinden olumlu etkilerinin oldugu
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sonucuna ulagilmigtir. Ulasilan bu sonug, arastirmanin teori baglaminda kiiltiirel ogeler
kullaniminin 6nemi, dolayisiyla ders kitaplarinda yer verilen kiiltiirel dgelerin etkin kullanimi
ile cocugun zihin gelisiminin, kiiltlir aktariminin ve dil 6gretiminin desteklendigi sonuglartyla
ortiismektedir.

Yurt disinda yapilan aragtirmalar arasinda ise kiiltirel Ogelerin dil &gretiminde
kullaniminin 6grenci basarisini artirdigi yoniinde sonuglara ulasilmistir. Byram (1994; 1997) ve
Kramsch (1993; 2001) ozellikle yabanci dil 6gretimi igin hazirlanan programlarin kiltiirle
iliskili olmasmin kagmilmaz oldugunu belirtmektedir. Buna goére, Yang ve Chen (2014)
tarafindan yabanci dil 6gretiminde kiiltlirlin kullanimina iligkin 6gretmen goriisleri {izerine
yapilan calismada kiiltiir 6gretimini yabanct dil derslerinde kullanan 6gretmenlerin
Ogrencilerinin derse karsi daha istekli ve ilgili oldugu sonucuna ulasilmistir. Bu sonug
arastirmada teori baglaminda Ogrencilerin gercek yasamlariyla iligkili kiiltiirel Ogelerin
kullanildig1 sonuglariyla otiisiir nitelikte olup buna yonelik kullanimin 6grenci istegi ve ilgisini
artirdig1 yoniinde benzerlik gostermektedir.

Purba (2011, s. 51) insanlarin ne yedigi, nasil yasadig, aile ve arkadaglarina davraniglari
ve kendilerini ifade etme sekilleri, degerleri, bir durumu onayladiklar1 ve onaylamadiklart
durumlardaki ifade sekilleri gibi kiiltiirle iliskili gergek¢i dgelerin dgretime dahil edilmesinin
gerekliligine vurgu yapmaktadir. Ozgiin materyaller ve etkinliklerle dil dgretiminde kiiltiirel
Ogelerin kullanilabilecegini ifade etmektedir. Arastirma, kiltiir ve dilin ayrilmaz oldugu,
Ogrencilere kiiltiirlesme deneyimi sundugu igin dil 6gretiminde kullanilmasi gerekliligi
sonucuna varmistir.

Bu arastirmada ulasilan sonuglar 1s18inda, ders kitaplarmin sosyo-kiiltiirel teori
baglaminda gelistirilmesine yonelik ders kitab1 yazarlari ve yayinevleri tarafindan zengin ve
farkli igerik sunulmasi, aligilagelmis ornekler ve etkinlikler diginda 6grencilerin ufkunu agacak
farkli kiiltiirel ogelerle &grencilerin gercek yasaminin iligkilendirilmesi {izerinde daha ¢ok
durulmast gerektigi sOylenebilir. Boylece ders kitaplarindaki igerik unsurlari araciligi ile
ogrencilerin 6grendiklerini sosyo-kiiltiirel ¢cevreyle iliskilendirmesi tesvik edilebilir.
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EXTENDED ABSTRACT
Introduction

Culture is a concept that includes many elements such as habits, belief, lifestyle, clothing,
eating and drinking belonging to a society. It can be said that various features such as life habits,
thought and behavior patterns of a society come to life in language. In other words, culture lives
in language. Any change in culture reveals itself in language as well. Lev Vygotsky (1962;
1986), in his work titled Thought and Language talks about the relationship between thought
and language, the transfer of the characteristics of language and culture, and the effect of
language development on the development of thought. Especially examining the mother tongue
and foreign language textbooks having an important role on language teaching in the context of
socio-cultural theory can make important contributions to cultural transfer and mental
development through language.
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This study aims to examine the socio-cultural elements in primary school Turkish and
English textbooks in the context of Vygotsky's socio-cultural theory. To this end, the socio-
cultural elements, the differences and similarities between these elements were examined
throughout the Turkish and English primary school (2-4th grade) textbooks used in the 2021-
2022 academic year.

Method

The research was carried out with a case study, which is one of the qualitative research
methods. “Qualitative researchers try to understand how people interpret their experiences, how
they construct their worlds” (Merriam, 2013, p. 5). Case study, on the other hand, is a
qualitative approach in which data sources are examined in depth and themes related to
situations are created (Creswell, 2013, p. 97-98). Textbooks are the documents that can be used
within case studies. In this research, Turkish and English textbooks, which are distributed free
to all schools by the Ministry of National Education and used in primary schools in Giresun,
were examined. Obtained data was analyzed with document analysis. According to Bowen
(2009), during the process of document analysis, documents are reviewed, read and interpreted,
then obtained data is analyzed by using content analysis and thematic analysis. The analysis of
the data, in this research was based on the determination of the socio-cultural elements in the
textbooks in accordance with the "Cultural Components Inventory" prepared by Razi (2012). In
order to make the inventory suitable for the purpose of the research and to increase its
inclusiveness, the Common European Framework of Reference for Languages (Council of
Europe, 2022), the Tangible and Intangible Cultural Heritage List (Ashworth, 1994; Aslan &
Ardemagni, 2006; Hereduc, 2005; Howard, 2003; Yilmaz, as cited from 2005, Donmez &
Yesilbursa, 2014, p. 427) and Tomalin and Stempleski's (1993) classifications of socio-cultural
elements were taken into the consideration. The data obtained was analyzed through the
expanded “Cultural Components Inventory”.

The assumptions associated with qualitative research are constantly variable,
multidimensional, and holistic. Qualitative research, unlike quantitative research, is not
observable, discoverable, measurable or objective. It may differ depending on what meanings
people attach to their experiences. Internal validity is the strongest feature of qualitative
research if care and attention is paid (Merriam, 2013, p. 203-205). Morever, compliance of the
findings obtained in qualitative research with the data sources, explanations and examinations
made by more than one observer, and the use of expert opinion are important in ensuring
consistency (Miles & Huberman, 2015, p. 278). In this context, expert opinion was taken during
the content analysis process to increase reliability and validity. Analysis was checked by field
experts and necessary arrangements was made upon consensus. One of the most important
aspects of qualitative research is to make a detailed explanation so that the findings can be
compared and understood by the reader (Merriam, 2013, p. 2018). In addition, the stages of the
research were explained in a clear, detailed and understandable language in order to ensure its
transferability to the readers and clear understanding.

Results and Discussion

The socio-cultural elements in Turkish and English primary school (2-4th grade)
textbooks were examined within the scope of the Cultural Components Inventory prepared by
Raz1 (2012). Similarities and differences related to these elements and how they reflect
Vygotsky's socio-cultural theory were analyzed. It has been concluded that socio-cultural
elements used in Turkish and English primary school textbooks show some similarities and
differences. They generally reflect socio-cultural theory.

It is seen that the results obtained in the research are similar to the previous studies
(Byram, 1994; 1997; Gen¢ & Bada, 2005; Kramsch, 1993; 2001; Kuru Gonen & Saglam, 2012;
Okur, 2013; Orhan Karsak & Ozeng, 2019; Ozyuva & Yamag, 2022; Purba, 2011; Yang &
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Chen, 2014). With the technology, the materials used in the classrooms have been enriched, and
an effort to create different learning environments has emerged in order to attract the attention
of the students. Despite the diversity led by technology, textbooks are still important materials
used at lessons. In particular, textbooks have an important place in the teaching of national and
cultural concepts (Orhan Karsak & Ozeng, 2019). In the research, it has been concluded that the
content elements related to culture in the textbooks mediate learning, support language teaching
and provide scaffolding. In the light of the results obtained in this research, it can be suggested
that the textbook authors and publishers present rich and different content for the development
of textbooks in the context of socio-cultural theory, and they should pay attention to inclusion of
socio-cultural elements in textbooks to arise students' interest in language learning.
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